20 LE SAMEDI

DANS LE MONDE DE LA MODE
(Suyyestion pur May Manton)

Co vitement est un composé & la
fois stmple ¢t dégant. Tel qu'il est
représenté dans la vigustte, il est
fait en batiste, garni de broderies et
d’insertions  La partic supérieure de
ln robe contiste en un empiécement
dont ln partie inférieure peut étre
taillée en carré, pointu ou rond, le
patron fournissant les trois manicres
différentes, .o No | indique un em-
picceraent tous en broderie, le No 2
st fait en bandes d'insertion avec
des remplis entre chaque insertion ct
le No 3 se compese auesi d'insertions
et de remplis,

Au bag de 'empitcement, il y a un
grand volant de dentelles ¢t on finit
l¢ tour du ccu par une binde en
insertionsurmontde d'unvolant étroit.

7107+ Infants’ Rube with Reund, Sauare 13 lOngue jupe est plisséo & la partie

ant Ponted Yokes, supéricure sous P'empiécement. Le

7107 Robe de bebé avee empiccement bas de la robe est garni d’un volant

rond, carre et pointu. trés-large en broderie avec plusieurs

rangées de remplia au-dessus.  Les

manches sont pligsées en hant et en baset finies au poignet par une inser-
tion et un volant en hroderie,

La batiste, ie linon, le bazin, la mousseline et I'organdi scnt autant de
matérinux avee lesquels on peut confectionner de jolies robes de ce genre;
on peut les garnir avee de la dentelle, de Uingertion, des remplis et de la
hroderie.

Pour faire cette robe, il faut deux verges et une dewia d’une étoffe
mesurant trente six pouces de largeur. o patron No 7107 n’cet coupé
yue d'une geule grandear.

comment se procurer les Patrons du “ Samedi”

Touto personne désirant 'un quelconque des patrons ci-contro n'a qu'd
remplir lo coupon de le page 21 ¢t Padresser auw bureau du Samept avec
la somine de 15 centing, argent ou timbres-postes, par chaque patron
demande,

Ajoatons que le prix régulier de chacun de ces patrons ett de
40 conting.

Lies personnes qui n’nuraient pas recu le patron dans Ia huitaine sont
priées de vouloir bien nous en informer.

Ballade des Vieux Tableaux Peints & I'Huile

Dites, en quels lointaing pays, Heureux ceux qui, comme Puvis,
Vont les vieux tubleaux peintsd Phuile?  Disposant d'un Hotel de Ville,
Quand les Salons feraent teurs huis, Ktalent, pour nos yeux ravis,
O cherchient-ily done un asile ? De la beauté sur de 'utile !
Les lleuves vont A Vocdan, e ceux-li le nom éclatant
Les corury, oit Pumour les appelle, tarde uve avréole éternelle :
Les tinanciers, & In Nouvelle : Car Ja moraille demeure, elle !
- Muis o0 vont les toiles d’antan ? — Mais ol vont les toiles d’antan ?
Pour contenter quels appétity ENYVOI
Des indigeues de quelle ile,
Sur quels navites trop petits, Prince du mystére, 6 Satan !
Quel brae robuste les empile ? L'anivers n'a rien qu'il te ctle ;
Ni ¢’étuient les miémes pourtant, Desu desting tn tiens la feelle.
Qui, vers In cymaise fiddle, — Maiy o vont les toiles @’antan ?
eviennent avee hirondelle !
Mais oi vont les toiles d'antan ? Witniay Laveaen.

LE CHOIX D'UN MARI

tioudoir uoe Fin de sicele.  Meubles de prix. — Bibelots — Fleurs rare.— Un
petit chien havanais couché sur une chaise longue. — lintre Lelia Sacd’or en robe
de chambre de cachemire. - - Babouches turques. — Klle est coiffée a I'ébouriffée,
c’est-d-dire charmante.

LELts, @& un monsiswr en habit woir et a gants gris perle.—Ah ! c'est
vous, monsieur (fondelauricr.

SN GoNpeLauriee, agend matrimonial. —Oui, madame, pour vous
servie.

—Vous venez pour savoir e quo j'ai décidé touchant la groese affaire

—Mon Dieu, oni, madame.

( Kile Sassied sir an faulenil et demande an visiteur de faire de méme ).

Liinia.—Nous disons donc qu'ils sont huit ?

kNt wareiwoNtan —Pardon ! Hier, ils étaient hait,  Depuis lore,
it s'en est présentd un nouveau ‘Total : neuf,

— Neuf coyquecigrues qui demandent ma main, Eh bien, voyons un peu
va. Vous y étes?

~-—Madame, je suis A vos ordres.

— Lo premier}

=11 90 nomme Roquefeuil. Assez riche. Un sportsiman.

—Cegt audive un homme d'écuria. Jo n'aime pas les palefeeniers, mau-

vaise odeur, méme quand ils sont de I'lipa- AMOUR! AMOUR!
tant. Biflez. Le second?

—Michel Fernandez. Superbs isradlite
d’Espagne. Deux willions.

—Non!non! Je suis bonne catholique,
moi. :\ unautre. I troisicme?

Le marquis 11élion Croquenbeau de Crou-
lebarde, bons sentiments, vieille noblesse.

—Un imbécile, trés probablement. Qu'il
g'adresse ailleurs. Le quatri¢me?

—Don Jao da Kosta, une fleur du Por-
tugal. Trés riche.

—Un rastaquouére. Ne parlant pas
frangais, nous ne pourrions pas nous en-
tendre. Biffez . T cinquiéme }

—Le beau Florian do Rudil, pas le sou,
mais trés bel homme,

—Compris. Une fois qu'il aurait ma
dot, il In mangerai haut la main. Diffez.
lie sixitme?

Le petit vicomte Thdodule de Kersan-
gonnec, un cycliste émérite.

—Un cycliste ! Autant épouser la. pette.
Biffez-moi ¢a tout de suite. Lo septidme?

—Un ex capitaine de cavalerie, encore
jeune et trés brillant, M. Messidor Feutrier,
la coqueluche des dames.

— lies Lelles chercheraient & me le pren-
dre. Faime mieux le leur laiscer dés & pré.
sent. Passons. Voyons le huititme, il
vous plait, monsieur!

—M. le vicomts (tuy de Serfvolant, un
Joueur, mais qui s’est sagement arrété en
plein baccara.

. a . &
—Tout jouenr s'arrite, mais pour re- 2T R |
commencer. iffez encore. Le neuviéme?
—H. Jean Népomuetne. D:lle santé, Le pape. —Ga ne servirait &

belle fortune, point de parenté absorbante, ~Iiem d'étre un vieux singe, si

¥ s les jeunes pouvaient vous ap-
esprit modéré, trés myope. prendre A faire la grimace. Ma

— Colui-I3, je le prends. Il payera pour fille est 13-haut renfermée daus
tous lea autres. Monsieur (‘ondelaurier, 9s chambre, bier malin sera

vous pouvez lui écrire de se présenter. "’:(l)‘i'i qui lui parlera malgré
Maxive Pawr Lui.—Ptes-vous 13, [.éonie?
Klle —Oni, Paul, vous pou-

BONNE RAISON ver parler, je vous écoute.

Monsteur (qui se préparait pour aller
au club).—Enfin, tu trouve mauvais tout ce que je fais et je ne puis
sorlir sans que tu me dispute. [l est loin le temps ot tu me disais quo
Jétais la lumidre de tr vie.

Madame.—Tu Pes encore, mon chéri; ¢’esi poarquoi je ne veux pas
que tu sorte ce soir.

La, pauvreté, In maladie et Daftliciion habitent ensemble le logis du
déndment. —PuiLosopne.

DEVINETTE

—Je veux, maman moi !
—-Mais elle est 13, ta maman,



